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Sp. 1464, Liv; 21 og 22 f. o.: »staaer staaer« læs: 
»staaer« 

-홢홢 1483, Liv. 17 f. n.: »uheldigt« læs: »l)eldigi« 
홢 1488, 홢 7 og 8 f. o.: ,,at lade den ærede Minut- 

ster om« læs: ,,at bede den ærede Minister om« 
홢- 1490, Lin- 13 f. o.: ,,opkjobe Jorden« læs: ,,op- 

dyrke Jorden« 
홢- 1521, Lin. 20 f. o.: »Ophævelseii« læs: »Afhæn- 

delfe1i« 
홢- 1541, Lin. 22 f. o.: »Middelvei« læs: »Maalestok« 
홢- 1543, Lin 21 f. o.: »jeg vil kalde den en uheldig 

Foranstaltning, men det er dog en Foranstaltning« 
læs: »jeg vil tvertimod kalde den en heldig Foran- 
staltning og en Foranstaltning« 

홢- 1547, Lin. 15 i. o.: Ordene: ,,og Tvivl« udgaae. 
홢 1548, 홢 3 홢 »vort skovlose Arm« læs: »vor 

stovlsse Amtsdeel« 
홢 1550, Lin. 25 og 26홢홢27 s. o.: »Sniaaskov, Haver« 

læs: »smaae Skovhaver« 
홢- 1594, List. 11 f n.: ,,om Vedkommende skal boe i 

en Kjobstad eller paa Landet« læs: ,,om det er en 
By- eller Landjurisdiction« 

홢-· 1805, Lin«26 f. o.: »s1ot« læs: »smaat« 
홢- 1977, L. 11 f. o.: ,,forestaae« læs: »forstaae« 
홢- 홢홢 L. 13 f. o.: »selveLoven« læs: »felve Lovene: 

Overstrist« 
홢- 홢홢 L. 18 f. o.: ,,ak«, læs: ,,at« 
홢 1985, B. 15 f. o.: »20 Millioner«, læs: ,,17 Mil- 

lioner«, hvorefter Scetningen lyder: »samtlige uden- 
byes Qvarterer den 1ste April 1852 havde Byg- 
ninger med en Assurancesuiii af lidt over 4 Mil- 
lioner, hvorimod der nu ligger Bygninger der med 
en Assurancesuin af cirea 17 Millioiier« 

홢- 1986, L. 21 f. n : ,,alene«, læs: ,,væs"entlig« 
홢 1996, L. 5홢4 f. n.: »Til hvad bleve nu disse 

Grunde i 1661«, læs: »Til hvad bleve disse Grunde 
brugte i 166l« 

홢 1997, L.10f.o.: »erkjendes af Conimissionenz inen«, 
læs: »erkjendes af Contmissionen Men« 

홢- 1999, L. 12홢13 f. o.: ,,faaet en ganske incerkelig 
Opsfattelse« læs: »gjort en ganske mærkelig Opfin- 
del e« 

홢 L. 17 f. n.: »blander« læs: »blandede« 
홢 2026, Lin. 16 f o.: »Værdien« læs: »Værdifor- 

hoielseii« 

Skik. 2077, sin. 12 f. n.: »Uiidersogelfer og BETMUJTUTIE 
ger« læs: »Beiænkeligheder«, hvorefter SOZTUMSETI 
lyder saaledes: »Ja ganske vist, Betænkelighed» kunne 
vi have havt nok af, og Handlinger kunne vi i hsi 
Grad trænge til« 

홢 List, Linie 5홢4 f. n.: Efter Ordene: ,,Det har 
været mig særdeles tilfredsstillende« indstydes: ,,at de 
høitærede Forslagsstillere have benyttet den forelig- 
gende Onistændighed til at fremkomme med Lovfor- 
slaget og derved forebygget, haaber Jeg, at en Fri- 
menighed med en sjelden dygtig og hæderlig Præst 
blive fortrængte af Folkekirken; det har været mig i 
lige Grad tilfredsstillende« 
Isse, Linie 16 f. o. indskydes efter Ordene: ,,i en 
kortere«: ,,eller længere Tid-C 

Samme Sp. L. 17홢홢18 f. o.: Istedetfor Ordene: 
,,Det har foresvævet mig, at det ikke var til at an- 
tage, at enhver« sættes: ,,Det har været min Over- 
beviisning, at ikke enhver« 
2133, Linie 25 f. o.: Istedetfor« Ordene: ,,og saa 
skal Du forøvrigt være som Folkekirkens Præst« 
sættes: ,,og iøvrigt udføre de samme Forretninger i 
Menighedem som ere paalagte en Folkekirkens Præst«. 

Samme Sp., Linie 2 i. n.: Istedetfor Ordene: ,,i 
' denne Retning« sættes: »som det af mig stillede Æn- 

dringsforslag antyder i denne Retning-A 
(See iøvrigt Rettelserne i Tidendens Nr. 150 

Sp. 2312, der vedrøre samme Foredrag) 
2133, Linie 28홢홢29 f. o.: ,,vi ville gaae ind paa 
ApostleneS Skik og dele Allehaande, Godt og Ondt, 
med Dig« læs: ,,vi ville efterkomme Apostlenes An- 
modning til de Christne om at dele allehaande 
Godt med den, som underviser os« 
2152, 18de Liv. f. n.: »Biskop. Deri ligger,« læs: 
»B1skop, deri ligger,« - 
I I I ,  10de Lin. i. n.: ,,niiiyndige«, læs: ,,myn- 
i o« « . 

2lq54, Linie 17홢홢22 f. o.: ,,der kan . . . . kom 
ikke« læses saaledes: ,,det kunde let skee, at saadan 
Menighed blev lige saa uheldig stillet som Bruden, 
om hvem der fortælles, at hendes Fader havde ladet 
slagte de fede Øine, Maaltidet tilberede og fremsætte 
sor Gjæsterne, samt derefter Bruden med Gjæsterne 
fremstille sig i Kirken, bestandig ventende paa, at 
Brudgommen skulde komme, men han kom ikke« 

2det  B i n d .  

Sp. 2284, Lin. 21 i. n.: »Det foreligger i Finantsud- 
valget en Oversættelse« læs: ,,Der foreligger i Fi- 
nantsudvalgetForlangeiide om et Belob iil en Over- 
sættelse« » 

홢홢 2s38홢Z9, Lin.1 f. n. og 1 f. o.: ,,erestærkere«, læs 
»ikke ere stærkest« 

홢- 2339, Lin. 7 f. n.: ,,1z«, læs ,,T홢;홢« 
J  Navneopraabslisten Sp.2505홢6 staaer H. C.Nyholin 

opfsrt som ikke stennnende istedetfor som fraværende 
med Orlov. 

Sp. 2546, Lin.15 f.,!.: ,,Forgænger«, læs »Forgæiigere« 
홢 2704, Lin. 23 s. o.: ,,at den kom ud« læs: ,,at den 

ikke kom ud« 
samme Sp., Lin. 7 f. n.: »medtage« læs: »mod- 

tage« l - 
홢- 2990, Lin. 8 f. f. o : Hseelj l.: »185?« F d k 
-홢 2991 -홢홢 7 .o.: jo ensavns« .: , re eri s- 

berg««홢 Lin.8: »Freid«eriksbergs« l.: »Kjsbenhavns« 

Sp. somi, Lfikr ig f. o.: ,,l1850;51t;- l.: ,,1850홢홢홢52« 
in. 7 .n. ere ige« .: ,u ere iget« » 

i홢 3011홢12, Lin. 11 f. o. staaer »vedioges med 56 
mod 37« l.: »vedtoges med 56 mod 36« 

i i 3079, Lin. 22 f.o.: »185r«» l.: ,,1860홢홢62« · 
go ; er «-홢홢 16 홢- »Doiiia1nekasser« - l.:,,Do1na1ne- 

홢-홢 Z143, 10de Lin f. o.: »noget over 1,000 eller«, l.: 
,,noget over 1,500 eller« 

홢 3152, 3die Lin. f. o.: ,,opføre«, l : »kjøbe« 
jbjd» 7de Lin. f.o.: ,,over den ældre Bygning-C l.: 

· ,,over den nævnte Bygning« 
홢홢 steg, sin. s f. n.: »s00« l.: »656« 
홢- 3234, 1ste og 2den Lin. f. o.: ,,Det ærede Medlem 

for Kjøbenhavns 2den Valgkreds (Brix)«, l.: ,,Det 
ætzedls Medlem for Kjøbenhavns Amts 1ste Valgkreds 
( a )«' . 

-·홢 3707, Linie 12 f. n.: »71 pCt« læs: »61 pCt.«. 


